57 KRONIKA

2009

1.01 Izvirni znanstveni ¢lanek UDK 338.48(497.4Kranjska gora)(091)

Prejeto: 28. 3. 2009

Janez Mlinar
dr. zgod. znanosti, Filozofska fakulteta v Ljubljani, Oddelek za zgodovino, Askereva 2, SI-1000 Ljubljana

e-posta: janez.mlinar@guest.arnes.si

Razvoj turizma v Kranjski Gori

IZVLECEK

Clanek podaja pregled razvoja turizma v Kranjski Gori, ki danes velja za eno pomembnejsib turisticnih
destinacij v Julijskih Alpah. Avtor ugotavija, da je razvoj sledil splosnim trendom razvoja turizma v Sloveniji.
Predmodernim oblikam (romanja, individualna popotovanja) je v drugi polovici 19. stoletja sledil mnoZicnejsi
poletni turizem v dvagsetih letih 20. stoletja pa se mu je pridruzil Se zimski turizem. Pregled razvoja se zakljucuje
z drugo svetovno vojno.

KIJUCNE BESEDE
Kranjska Gora, turizem, Julijske Alpe, Gornjesavska dolina

ABSTRACT
THE DEVELOPMENT OF TOURISM IN KRANJSKA GORA

The article offers a survey on the development of tourism in Kranjska Gora, which is today considered one of the
important tourist destinations in Julian Alps. The author ascertains that the development followed the general
trends of development of tourism in Slovenia. The pre-modern forms (pilgrimages, individual travelling) were in
the second half of the 1 9% century followed by massive summer tourism, and in the 20~ies of the 20% century by
winter tourism. The review of the development concludes with World War I1.
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Na produ, ki sta ga skozi stoletja nanosili ob
svojem soto¢ju Sava in hudourniska Pisnica, je ne-
kako od 14. stoletja naprej stala vas Kranjska Gora.
Stisnjena med Julijske Alpe na jugu in Karavanke
na severu je bil njen razvoj determiniran predvsem z
naravnimi danostmi. Valvasor je v svoji Slavi vojvo-
dine Kranjske zapisal, da "mora vas precej trpeti za-
radi svojih surovih sosedov sneznikov.” Po njegovem
mnenju je prav zato polj okrog vasi malo, pa Se ta
niso posebno dobra, saj so kamnita in rasti ne-
naklonjena.l Podobne ugotovitve so zapisali leta
1827 tudi drzavni uradniki v cenilni elaborat Fran-
ciscejskega katastra za katastrsko ob¢ino Kranjska
Gora. Bili so mnenja, da je zaradi visoke nadmorske
viSine in snega po gorah klima za kmetijstvo ne-
primerna in neugodna za boljo vegetacijo.2 Zaradi
takih pogojev se Kranjska Gora ni nikoli mogla po-
hvaliti z velikim blagostanjem. Delila je usodo po-
dobnih alpskih vasi, za katere je bilo znacilno
skromno Zivljenje in ob kasnejSem razvoju industrije
v mestnih sredi§¢ih tudi postopna depopulacija.
Toda ¢érnemu scenariju je ubezala s turizmom, ki je
od druge polovice 19. stoletja igral v kraju vse po-
membnej$o vlogo. Z njegovo pomodjo se je Kranj-
ska Gora dvignila iz povpredja in anonimnosti ter v
20. stoletju postala osrednji zimsko turisti¢ni center
na Slovenskem.

Olga Jansa Zorn je v svojem referatu o turizmu v
Sloveniji v ¢asu med obema svetovnima vojnama, ki
ga je predstavila na 28. zborovanju slovenskih zgo-
dovinarjev na Bledu leta 1996, v razvoju turizma na
Slovenskem razlikovala stiri obdobja. Obdobju ne-
organiziranega turizma do srede 19. stoletja je sledil
Cas, ko se je turizem tudi na osnovi novozgrajene
zelezniske infrastrukture in sprememb v nadinu raz-
misljanja zacel pospeseno razvijati. Ustanovljene so
bile prve turistiéne organizacije in drustva, ki naj bi
skrbela za razvoj te dejavnosti. Leta med obema voj-
nama, ki jih je v svojem referatu tudi natancneje
obdelala, je Zornova opredelila kot tretje obdobje,
njemu pa je sledil ¢as po drugi svetovni vojni, ki s
svojimi specifikami v druzbenem razvoju predstavlja
Cetrto obdobje razvoja turizma.3 V ¢lanku, ki je
posvecen prav spominu na Olgo Jansa Zorn, bi Zelel
podati kratek razvoj turizma v Kranjski Gori. Ca-
sovno sem se zaradi specifik razvoja povojnega tu-
rizma omejil zgolj na ¢as do druge svetovne vojne.

Gornjesavska dolina je s svoje geografsko lego
nekoliko odmaknjena od glavnih transportnih poti,
ki so se je — eprav lezali tako reko¢ na sti¢is¢u med
Korosko Kranjsko in Furlanijo — izognile. Glavna
povezava med Furlanijo in Korosko je tekla skozi
Kluze v Kanalsko dolino, kjer se je pri Trbizu pri-

1 Valvasor, Die Ebre, 11, str. 117.

2 ARS, AS 178, Franciscejski kataster, Catastral Schitzungs-
Elaborat der Gemeinde Kronau.

3 Jansa-Zorn, Turizem v Sloveniji, str. 79.
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blizala Kranjski Gori le na dobrih deset kilometrov,
ter nato sledila dolini reke Zilje proti Beljaku.
Podobno so se jo izognile tudi prometne povezave
med Korosko in Kranjsko. S Korogke je sicer ze
zgodaj vodila pot preko Korenskega sedla v Gornje-
savsko dolino, ki so jo uporabljali tudi za prevoz
blaga, vendar je bila zgolj sekundarnega pomena.
Glavnino prometa med obema dezelama je namrec
potekala preko Ljubelja, ki je bil tudi bolje vzdr-
zevan. Kranjska Gora je bila na tak nacin izgubila
moznost hitrejSega gospodarskega razvoja, njeni
prebivalci pa so bili "obsojeni" na prezivljanje s
kmetijstvom. Dodatne moznosti za zasluzek so se
odprle $ele s pojavom turizma, ki je od druge po-
lovice 19. stoletja predstavljal vedno pomembnejsi
vir zasluzka.

Prvi obiskovalci Kranjske Gore, ki jih lahko
smatramo za turiste, so bili romarji.# Na Visarjah, v
neposredni blizini kraja, je namre¢ Ze v srednjem
veku na osnovi legende zraslo Marijino svetisce, ki
se je stasoma razvilo v najpomembnejse romarsko
sredisCe na slovenskem etni¢nem prostoru. Motiv
legende se ne razlikuje mnogo od drugih podobnih
zgodb, ki so spodbujale rast svetis¢. Pastir, ki je na
srenjskih pasnikih na Visarjah pasel ovce, naj bi
svojo ¢redo nadel zbrano okrog Marijinega kipa
skritega v brinovem grmu. Kip je odnesel v dolino,
toda vedno znova se je podoba na nepojasnjen nacin
vracala na goro. Lokalni duhovnik se je tedaj obrnil
na oglejskega patriarha, ta pa je ukazal Zabnigki
delegaciji, naj na tistem mestu, kjer so to podobo
nasli, postavijo cerkev v ¢as device Marije.5

Visek so romanja na Visarje dosegla v 17. sto-
letju, ko se je tudi v splosnem moc¢no poveclala pri-
ljubljenost drugih Marijinih svetis¢. Do uveljavitve
brezjanske bozje poti v 19. stoletju, zlasti pa po letu
1863, ko naj bi na Brezjah prislo do dvoje milostnih
ozdravitev, so bile Vidarje najpomembnejsa romar-
ska pot na slovenskem etni¢nem prostoru. O popu-
larnosti visarskih romanj prica tudi stevilo devoci-
onalij, ki jih hranijo v Narodnem muzeju. Se sredi
20. stoletja je Stevilo visarskih devocionalij presegalo
stevilo tistih z Brezij in Sele zaradi popularnosti v
zadnjem stoletju brezjanske sedaj prevladujejo.6

Na goro so prihajali romarji iz Koroske, Stajer-
ske, Furlanije in seveda tudi iz Kranjske. Mnoge
lokalne skupnosti so romanja izvedla vsako leto
tradicionalno na isti dan. Tako so na primer vsako
leto v torek pred binkostimi na Visarje prihajali
slovenski romarji iz Stajerske, na binkostni torek
zveler so prihajale procesije iz Zgornje Stajerske, v
soboto pred praznikom sv. Trojice so na Visarje po-

4 O romanju in romarjih kot turistiéni dejavnosti prim. Do-
linar, Romanja kot oblika verskega turizma, str. 32-37.

5 Sumper, Visarski romar, str. 7-10. Legendo po vecini vse-
binsko podajajo tudi vsi romarski vodniki z nekaterimi od-
miki od Sumperja npr. Petri¢, Dusa le pojdi z mano, str. 168.

6 Knez, Romanje na Visarje, str. 312.
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Romarji na Visarje so bili proi turisti v Kranjski Gori. (Fototeka Gornjesavskega muzeja Jesenice)

romali iz Skofje Loke, dan svetega Lovrenca pa je
bil namenjen vernikom iz Ivnika na Stajerskem ter
iz Bovca. Podobnih tradicionalnih datumov roma-
nja je bilo $e nekaj.” Zelo slovesno je bilo na Vi-
arjah leta 1860 ob petstoti obletnici cudeznih
dogodkov. V sklopu slovesnosti je bilo obhajanih 86
slovesnih procesij, 109 slovenskih pridig, 56 nem-
skih pridig 1477 mas.8 Temu primerno je bilo tudi
Stevilo romarjev. Neznani dopisovalec v Bleiweisove
Novice je junija 1860 zapisal, da je ob svojem ne-
davnem obisku Gorenjske sreceval romarje, ki so
potovali na Visarje in da jih je bilo do tedaj mogoce
ze ve¢ kot 50.000.9

Kranjske romarje je pot do Visarij vodila preko
Gorenjske, kjer so lahko sproti obiskali ve¢ drugih
romarskih svetis¢ (Smarna Gora, Lesce, Bled, Vele-
sovo ...). Zadnji del poti je predstavljala GornJe—
savska dolina. Na romarje Se danes spominjajo ka-
pelice z motivom visarske Marije, ki so posejane po
celi dolini. Ta motiv se je pogosto pojavljal tudi po
hisah in zlasti gostilnah (npr. Smalceva gostilna v
Mojstrani), ki so romarjem nudila okrepéilo in pre-
nocitev. Zgolj ugibamo lahko, koliksen del zasluzka
so predstavljali romarji za lokalne gostilnicarje, saj
pravih virov, ki bi lahko natanéneje osvetlili to vpra-
sanje, Zal ni ohranjenih.

Vendar romarji niso predstavljali moznost za-
sluzka zgolj za gostilnicarje. V vizitacijskem zapis-
niku skofa Buchcheima, ki si je leta 1661 ogledal
stanje Zupnij svoje $kofije na Gorenjskem, najdemo
zanimivo notico o odnosu kranjskogorskih Zupnikov

7 Prav tam, str. 316.
8 Petri¢, Dusa le pojdi z mano, str. 168.
Kmecke in rokodelske novice, 18 (1860), st. 26, str. 206.

do visarskih romarjev. Po ogledu cerkve, kjer je od-
redil nekatere popravke, ter po pogovoru z Zupni-
kom Gasperjem Krasno ter kaplanom Mihaelom
Slibnikom je $kof zasligal $e kljucarja Jakoba Ro-
garja in Jurija Pecarja. Oba sta zupnika sicer po-
hvalila ter poudarila, da vestno vrsi sluzbo bozjo in
na svoje stroske vzdrzuje kaplana, kar ni storil no-
ben njegov predhodnik Vendar pa sta istocasno
tudi poudanla, da ima cerkev od njega manj koristi
kot od njegovega predhodnika Andreja Sinkovca.
Slednji je namre¢ imel navado, da je "s prijaznimi
besedami romarje na Visarje povabil v cerkev, jim
bral maso in jih postregel ter tako pogosto dobil
milos¢ine za cerkev." Krasna pa je z romarji obceval
"kot gospod z gospodi" in ni nic¢esar dobil za cer-
kev.10 Ali so bili tudi kasnejsi kranjskogorski Zup-
niki tako spretni pri izvabljanju denarja iz Zepov ro-
marjev, nam viri na Zalost ne govorijo.

Med pionirje turizma lahko stejemo tudi tuje
popotnike, ki so od 17. stoletja naprej iz razlicnih
razlogov znasli v nadih krajih.11 Nekateri so zgolj v
naglici potovali preko njih, drugi pa so si vzeli ve¢
Casa in si ogledovali nekatere naravne znamenitosti.

10 NSALj, SAL, Vizitacije skofa Otona Friderika Buchcheima,
sk. 8: "Interrogati responderunt Dominum Parochum divina
bene peragere, et quod nemo Antecessorum fecit, etiam suis
expensis Capellanum tenere. Res Ecclesiarum et Parocibae fueri
bene, non tamen tantum prodest ecclesiae, quam pie defunctus
Dominus Andreas Schinkoviz: ipse enim, cum Domini pe-
regrinatum irent ad montem Visarie in Carinthiam et Eccle-
siam hanc pertransierent bonis verbis illos deduxit ad Ecclesiam,
ipsis dixit Missam et inseruivit atque saepe bonam pro Ecclesia
Eleemosynam impetravit: iste autem agit cum illis tanquam
Dominus cum Dominis et nihil obtinet pro Ecclesia.”

11 Sumaren pregled popotnikov, ki so obiskali slovenske kraje
v Shaw, Tuji popotniki, str. 165-193. Prim. tudi Holz, Po-
potovange po slovenskib dezelah, str. 48-57.
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Sotocje Male in Velike Pisnice s pogledom na Prisank in Razor je med obiskovalci Kranjske Gore
veljalo za enega izmed najcudovitejsih predelov Kranjske Gore. V ospredju je skala,
na kateri danes stoji bronasti kip kozoroga. (Fototeka Gornjesavskega muzeja Jesenice)

Zaradi odmaknjenosti od prometnic in dejstva, da
ni razpolagala z nekimi specifi¢nimi naravnimi zna-
menitostmi, je bila Gornjesavska dolina redkeje ob-
iskana in med popotniki manj poznana kot na
primer Cerknisko jezero, Postojnska jama ali pa
idrijski rudnik Zivega srebra. Kljub vsemu se lahko
pohvali z obiskom eminentnega gosta Humphryja
Davyja, angleskega naravoslovca in med drugim tu-
di predsednika britanske Kraljeve druzbe (Royal
Society). Prvi¢ je skozi Gornjesavsko dolino potoval
ze leta 1818, vendar se je Sele deset let kasneje v njej
tudi dlje Casa zadrzal. Z njim je kot spremljevalec
takrat Ze hudo bolnega Davyja potoval tudi student
medicine Johan James Tobin, ki si je v dnevnik
vestno zapisoval njune dogodivi¢ine.12 V' zacetku
maja 1828 sta prekoracila Ljubelj, prezivela prvih
stirinajst dni v Ljubljani, nato pa se odpravila na
Gorenjsko. Sprva sta obiskala Bled in Bohinj, 22.
maja pa sta se mimo Jesenic podala proti Gornje-
savski dolini. Tobin, ki opisuje pokrajino kot divjo
in romanti¢no, izpostavlja, da so na poti srecevali
stotine romarjev obeh spolov, ki so bili namenjeni
na Visarje ali pa so se Ze vracali. Prenodcili so v
Podkorenu in se zaradi priljudnosti gostilnicarja od-
lo¢ili, da ostanejo nekaj dni. Tobin si je v naslednjih
dneh ogledal Zelence in Rabeljsko jezero, skupaj z
Davyjem pa je skusal priti do izvira Soce. Kot vodi¢
ju je spremljal podkorenski postar ter jima skusal
izvir Koritnice "prodati”" kot Sofo. Po treh dneh

12 Tobin, Journal of a Tour. Odlomke, ki se nanasajo na slo-
vensko ozemlje in po katerem so navedbe tudi citirane, je
prevedel in priredil Janez Sumrada. Prim.: Sumrada, Angles-
ka popotnika, str. 291-296 in str. 394-398.
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prezivetih v Podkorenu sta Davy in Tobin odsla v
Auvstrijo in se vrnila konec avgusta istega leta, ko sta
si ogledala Se Tamar in — to pot dejanski — izvir
Soce v Trenti.

Tobin je bil v Gornjesavski dolini navdusen nad
¢udovito naravo, zlasti nad dolino Pisnice. Verjetno
je prav po zaslugi njegovega dnevnika bila pot od
Beljaka proti Ljubljani ¢ez Korensko sedlo uvrscena
tudi v Murrayev vodnik po juzni Nem¢iji in sosed-
njih pokrajinah, ki je bil takrat eden najpopular-
nejsih "turisti¢nih" vodnikov v angles¢ini. Opise do-
line povzema po Tobinu in Davyju ter opisuje njeno
lepoto s superlativi. Zlasti izpostavi Zelence kot
izvir Save ter dolino Pisnice. Vodnik poudarja, da
domacini sicer govorijo "kranjski" jezik, ki je slo-
vanski dialekt, vendar so gostilnicarji ves¢i nemske-
ga jezika.13

Za slovensko javnost je Gornjesavska dolina s
Kranjsko Goro postala zanimiva nekaj desetletij
kasneje, ko se kraj zacne pogosteje pojavljati v obeh
osrednjih Castnikih tistega Casa, Bleiweisovih Kmec¢-
kih in rokodelskih novicah ter Laibacher Zeitung.
Heinrich Costa v svojih Spominih iz Kranjske, ki
jih je zasnoval z namenom, da bi — kot se je izrazil v
predgovoru — zapolnile Ze dolgotrajno Zeljo po delu,
ki bi izobrazenemu popotniku lahko sluzilo kot
vodnik po ¢udes polni, vendar premalo poznani in
¢asCeni dezeli Kranjski, Kranjske Gore sicer ne
omenja. Iz bliznje okolice izpostavlja zgolj dolino
Vrata in Triglav ter zlasti Bled in Bohinj.14 Njegova

13 Murray, A handbook for travellers, str. 300.

Costa, Reiseerinnerungen.
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Dopisnica iz Kranjske Gore iz konca 19. stoletja. (Fototeka Gornjesavskega muzeja Jesenice)

knjiga je odraz dolocenih sprememb v tedanji
druzbi. Tudi med Kranjci se je poveano zanimanje
za §irSo okolico, ki je prekoradilo dotedanje ozke
gospodarsko pogojene interese. V ospredje je stopila
zelja po spoznavanju tujih krajev, ljudi, njihovih na-
vad, predvsem pa romanti¢no ¢udenje nad narav-
nimi lepotami.

V omenjenih osrednjih kranjskih ¢asopisih se je
sredi 19. stoletja pojavljalo vse ve potopisov, ki so
bralcem skusali priblizati druge kraje na Kranjskem
in SirSe. V Bleiweisovih Novicah je tako februarja
1856 Josip Levi¢nik v ve¢ nadaljevanjih objavil po-
topis, v katerem je opisal svojo pot od Ljubljane do
Bele pedi. Kranjski Gori je odmeril precej prostora
in govoril o njej v superlativih. Cesto po dolini je
opisal kot dobro, gladko, prijazno za voz in pesce.
Svojega navdusenja nad naravo ni mogel skriti.
"'Kranjska Gora in vsa njena okolica se nam razodene,
bi rekel, v nepopisljivi lepoti. Kakor mejnik milolepega
in divjekrasnega je postaviljena vas ob iztoku velike in
male Pisence,” je zapisal in potem nadaljeval: "Po mo-
Jem mmenju se sme okolica kranjsko-gorska v oziru
lepote med naj lepse kraje nase domovine steti."15

Splo$no mnenje o Krajnski Gori kot o kraju z
eno izmed najlepsih vedut na Kranjskem se je zacel
pocasi prebijati in utrjevati v zavesti javnosti. Vzpo-
redno s tem, pa je potekal tudi proces, ki je bil
predpogoj za razvoj turizma v dolini. Poleg zdravi-
liskega turizma, ki se je med premoznimi sloji zacel
uveljavljati Ze v zacetku 19. stoletja, je v naslednjih
desetletjih vse bolj popularna postajala tud t.i. "po-
letna svezina (Sommerfrische), umik na dezelo, na
svezi zrak, dale¢ od vrocega in zatohlega mestnega

15 Kmecke in rokodelske novice 14 (1856), &t. 12, str. 95.

okolja. Taka oblika pocitnic je bila tipi¢na za manj
premozno mescanstvo, ki si daljSega letovanja v
zdravili§¢ih ali na vse bolj priljubljeni morski obali
finan¢no niso mogli privosciti.16 S pojavom poletne
sveZine se je po eni strani kultura dopustni$tva raz-
sirila med $ir$i krog ljudi, po drugi strani pa so za
pocitnice postale aktualne druge destinacije. Kranj-
ska Gora je bila idealna za novo obliko pocitni-
kovanja.

Prelomnico v razvoju Kranjske Gore pomeni do-
graditev Zelezniske povezave med Ljubljano in
Trbizem. Kranjskogorci so prvi uradni vlak lahko
pozdravili na svojem kolodvoru 14. decembra 1870.
Vlak, ki je vozil dvakrat na dan, je Kranjsko Goro
priblizal svetu in bistveno olajsal komunikacijo ter
spodbudil potovanja. V potopisni &rtici z naslovom
Iz Kranjske Gore do Beljaka je avtor, ki se je pod-
pisal kot Troglodit, leta 1874 zapisal, da "ni foref
cuda, da zdaj, ko je potovanje skoro otrocja igraca, drci
Ppo svetu cele trume ljudi, ki so prej doma za pecjo sedeli
in si o teZavah in nevarnostih potovanja rajsi dali
pripovedovati ali so sami brali, nego bi bili kaj tacega
sami skusili."17 Toda brez tezav in napak ni §lo. Iste-
ga leta je namre¢ nekaj $tevilk pred tem v Novicah
iz§el anonimni dopis ki opozarja tudi na kvaliteto
ponudbe. Avtor se je najprej pohvali, da se "okolica
nasega ém]a po pravici imenuje 'Kranjska Swvic)
najrava je tu velicastna, da malo kje tako ... Te krasote
narave vabijo leto za letom tujce, ki pri/mjajo k nam jih
obiudovat. Da vsak tujec nekaj denarja na ta nacin pri
nas pusti, je gotovo in dobro za nas’. Avtorju zato ni
$lo v racun, da se za tujca tako malo stori. ko
prides v gostilnico in Zelis kaj jesti, navadno ne dobis

16 Studen, Iz avanturizma v turizem, str. 101.
7 Kmecke in rokodelske novice, 32 (1874), it. 38, str. 298.
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Hotel Balkan je bil zgrajen v casu Balkanski vaojn, po katerib je tudi dobil ime.
Danes na tem mestu stoji Hotel Kotnik. (Fototeka Gornjesavskega muzeja Jesenice)

druziga, ko pisko, klobaso ali subo svinjino, veckrat pa
Se tega ne. Pivo se na vec krajibh toci, a kaj, ker je
popolnoma mlacno! In vendar imajo Kranjskogorci gore
vecnega ledu prav pred nosom, tako da bi vsak krémar
prav labko in z majhnimi stroski napravil ledenico, v
kateri bi se hladilo pivo in se dalo meso dalje casa
hraniti. Sicer pa je ljudstvo na moc prijazno in spostuje
tujce, tudi se pri nas skoro nikdar ne slisi o kakem
pretepu ali tatvini; po gostilnah se tujci ne odirajo,
kakor je brati na pr. o Bledu ali o krémarju M. na
Bohinjski Bistrici. Da bi se odpravila Se prej omenjena
nepristojnost, potem bi gotovo mrgolelo tujcev, ki bi bili
z naravo in prebivalci popolnoma zadovoljni."18

Sprva so bile turistiéno zanimive predvsem gore,
saj je planinarjenje postajalo vse bolj popularna ob-
lika prezivljanja prostega asa. Ze 1874 je bila usta-
novljena kranjska sekcija Nemsko — avstrijskega pla-
ninskega drustva. Slabih dvajset let kasneje se mu je
pridruzila e Slovensko planinsko drustvo. Obe dru-
§tvi sta propagirali gornistvo in si prizadevali za
gradnjo planinskih postojank. Nemsko drustvo je
1901 postavilo pod Vrsicem prvo koco, ki so jo
poimenovali po svojem nekdanjem predsedniku
Wilhelmu Vossu (danes Erjavceva koca). Kranjsko-
gorska podruznica Slovenskega planinskega drustva
je na sedlu Vrsica zgradilo svojo koco 1912 (danes
Ticarjev dom). Po prvi svetovni vojni sta se jima
pridruzili se Koca na gozdu, ki je nastala s pre-
ureditvijo gozden koce polkovnika Rimla — ta je vo-
dil izgradnjo ceste preko Vr$i¢a med prvo svetovno
vojno — ter koca v Krnici, ki so jo odprli 1931.
Obiskovalci gora so zlasti do prve svetovne vojne,
ko individualni obiski gora $e niso bili pogosti, nu-

18 Kmecke in rokodelske novice, 32 (1874), §t. 29, str. 233.
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dili domacemu prebivalstvu moznost relativino dob-
rega zasluzka. Podatki o ceni vodenja v kranj-
skogorske gore sicer niso ohranjeni, vendar zagoto-
vo ni bila bistveno niZja od cene mojstranskih vod-
nikov. Ti so na primer pred prvo svetovno vojno za
vodenje iz Mojstrane do Triglava dobili 5 do 6 gol-
dinarjev.19

Stevilo gostov, ki so v Kranjski Gori in njeni
okolici povelini preziveli ve¢ tednov, se je posto-
poma vecalo. Laibacher Zeitung je konec leta 1899
porocal, da je tega leta Kranjsko Goro obiskalo 86
turistov, Podkoren pa 30. Prednjacile so Zenske. Vsi
gostje razen treh so prihajali iz Kranjske. Vecina od
njih je ostala v Kranjski Gori ve¢ kot 6 tednov!20 Za
naslednje leto Laibacher Zeitung prinasa $e natanc-
nejse podatke. Preko poletja je v Kranjski Gori in
Podkorenu bivalo 42 moskih in 73 Zensk, skupaj 115
turistov, od katerih jih je 5 ostalo do sedem dni, 10
do treh tednov, 46 do §tiri tedne, 26 do pet tednov,
37 do Sest tednov in 9 preko Sest tednov. Vsi so
prihajali iz Kranjske2! Socialne strukture gostov ne
poznamo, verjetno pa so prevladovale mescanske
druzine, med njimi pa se je ob¢asno znala tudi
vidnejsa javna osebnost. Tako je tedanji Zupnik Blaz
Artelj v Zupnijsko kroniko leta 1897 z neprikritim
ponosom zapisal, da je konec julija nekaj dni v
Kranjski Gori bival tudi Simon Gregor¢i¢, po Arte-

ljevem mnenju "tacasni najvecji pesnik slovenski."?2

19 Novak, Kmecko gospodarstvo, brez paginacije.

20 Laibacher Zeitung, 118, (1899), st. 262, str. 2083 (15. 11.
1899).

21 Laibacher Zeitung, 119, (1900), it. 254, str. 2093 (6. 11.
1900).

22 NSAL, Arhiv zupnije Kranjska Gora, Spomenica upnije

Kranjska Gora, brez paginacije.
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Kopalisce Jasna je bilo pomembna turisticna pridobitev. Fotografija je nastala
Se pred njegovo posodobitvijo leta 1929. (Fototeka Gornjesavskega muzeja Jesenice)

Vzporedno z vecanjem Stevila gostov so se raz-
vijale tudi prenocitvene kapacitete v kraju. Prvi ho-
tel v Kranjski Gori sta leta 1902 zgradila zakonca
Cerne ter ga poimenovala Hotel Razor. Nekaj let
kasneje je bil postavljen e hotel Slavec, tik pred
prvo svetovno vojno pa se jima je pridruzil Se hotel
Balkan. Gostje pa so lahko prenodili e v gostilni
Hribar ter gostilni Kosir. S tem je bila dana moz-
nost resnejsega razvoja turizma.

Pospesen razvoj turizma je vse bolj kazal potrebo
po organizirani in stalni skrbi za turisti¢cno ponudbo
in videz kraja. Tedanji Zupan Gasper Lavtizar je
junija 1904 pozval Kranjskogorce, da se zdruzimo
in delujemo skupno za prospeh Kranjske Gore, za po-
vzdigo in zboljSanje prometa, za olepsanje kraja in za
olajsanje obéevanja s tujci.”V razglasu, ki naj bi nastal
na pobudo krajevnega zdravnika dr. Josipa Ticarja,
je bilo posebej poudarjeno, da se ne smejo zado-
voljiti z enodnevnimi gosti in tistimi, ki pridejo v
Kranjsko Goro varéevat, temve¢ morajo iskati tiste
goste, ki jim je ve¢ do udobja kot do denarja.23 V
drustvenih pravilih so opredelili namen drustva.
Drustvo naj bi pospesevalo prihod tujcev, kar naj bi
dosegli z izrabljanjem naravnih lepot, ki bi jih
naredili laZje dostopne, zgradili bi poti, pocivalisca,
razglede, nasade, igris¢a. Poti naj bi opremili z na-
pisi, gradili in oskrbovali naj bi letoviske naprave in
zgradbe, skrbeli za ustrezno reklamo ter podpirali
ugled kraja. Drustvo je skrbelo tudi za oddajo sob
svojim ¢lanom.24 Nasteli so tudi svoje prednosti
pred drugimi turisti¢nimi kraji. Visoko nadmorsko
lego ob zelezniski progi in v blizini prometnih
krizis¢, velicastne gorske orjake, nepokvarjeni pla-
ninski zrak so smatrali za tisto, kar naredijo Kranj-
sko Goro primerno tudi za dalj$a bivanja.25

Svojo zagnanost so_turisti¢ni delavci kmalu po-
kazala tudi z dejanji. Ze naslednje leto po ustano-
vitvi so zaceli gradit sprehajalne poti. Ob poteh so
na razglednih tockah uredili pocivali§¢a ter naj njih

23 Cerne, Borovska wvas, str. 86.
24 Pray tam, str. 88.
Prav tam, str. 99.

postavili klopi in mize. Poti so ozna¢ili, jih opremili
z napisi in jih tudi redno vzdrzevali. Leta 1908 so s
petrolejskimi cestnimi svetilkami, ki so jih postavili
ob glavni cesti, poskrbeli za svojstveno javno raz-
svetljavo. Na Pozarju, delu vasi proti Pisnici, so
uredili tenisko igriéce Za najvecjo pridobitev pred
prvo svetovno vojno je veljala izgradnja kopahsca ob
sotodju Velike in Male Pisnice, ki so ga svecano
odprli 1911. Zaradi Ciste, bistre vode naj bi jo ¢eski
obiskovalci poimenovali kot Jasna. Ob 25. obletnici
drustva so leta 1929 kopalis¢e preuredili in razsirili.
Ker v kraju pred prvo svetovno vojno ni bilo nobene
kopalnice, so v danasnjem Ljudskem domu leta
1914 uredilo banjsko kopel s prhami.26

Rezultati truda prvih zanesenjakov se je zacleli
kmalu kazati. Dopisnik v Laibacher Zeitung je julija
1911 zapisal, da "kdor nekaj let ni bil v Kranjski Gori
ne bo navduien samo nad naravo ampak fudi nad
napredkom, ki ga je to gorsko ‘Sommerfrische’ naredilo v
zadnjih letih". Avtor je pohvalil urejen videz kraja in
mnoge nove pridobitve kraja. Zlasti ga je navdusilo
novozgrajeno kopalis¢e v dolini Pisnice. Izpostavil
je zagnano delo Tujskoprometnega drustva ter nje-
nega predsednika Josipa Ticarja. Ob koncu je napo-
vedal, da bo 'Kranjska Gora s svojimi zagnanimi tu-
risticnimi delavci in drustvom v doglednem Casu stopila
v vrsto velikih kranjskib turisticnib krajev."27

Drustvo je aktivno sodelovalo tudi pri promociji
kraja. Leta 1913 je Dezelna zveza za tujski promet
izdala brosuro v ¢eskem in poljskem jeziku ter v njej
predstavila tudi Kranjsko Goro.28 Aprila 1914 je bil
v ¢asopisu Adria und Ostalpen, ustanovljenim 1908
v Gradcu, objavljen ¢lanek o Kranjski Gori.29 Rezul-
tati intenzivnejSe reklame so bili vidni tudi v na-
ra§¢ajocem Stevilu obiskovalcev. Laibacher Zeitung
tako septembra 1913 poroca, da so bili vlaki iz

26 Prav tam, str. 102.

27 Laibacher Zeitung, 130, (1911), §t. 169, str. 1614, (26. 7.
1911).

28 Laibacher Zeitung, 132, (1913), . 158, str. 1471, (12. 7.
1913).

29 Laibacher Zeitung, 133, (1914), &t 82, str. 615, (11. 4.
1914).
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V ¢asu med obema vojnama se je smucanje in sankanje dokoncno uveljavilo kot eden izmed
pomembnejsih delov kranjskogorske turisticne pobude. S tem je kraj dobil dve turisticni sezoni,
letno in zimsko. (Fototeka Gornjesavskega muzeja Jesenice)

Gorenjske polni turistov, zlasti Trzacanov, ki so se
vracali iz Bleda, Bohinja, Kranjske Gore in drugih
turisti¢nih centrov.30

Ze pred prvo svetovno vojno so se pojavili v
Kranjski Gori zametki zimskega turizma. Januarja
1912 je Laibacher Zeitung porocal o odli¢nih raz-
merah za smucanje in sankanje v Kranjski Gori ter
obvestil bralce o znizanih zimsko$portnih kartah za
vlak3l Znizane karte za vlak je ¢lanom S$portnih
drustev Zeleznica ponujala tudi naslednje leto.32

Toda hiter razvoj turizma je prekinila prva sve-
tovna vojna. Sprva je bila Kranjska Gora zaradi voj-
ne prizadeta zgolj posredno. Zlasti se je zmanjsalo
stevilo obiskovalcev, v kraju pa je bilo Cutiti splosno
napetost zaradi vojne. Situacija se je bistveno spre-
menila Sele maja 1915, ko je na strani antantnih sil
v vojno stopila tudi Italija ter napadla Avstroogrsko.
Kranjska Gora je zaradi blizine fronte postala eno
od oskrbovalnih sredis¢a za fronto v okolici Bovca.
Ob zelezniski postaji so bile zgrajene barake, ki so
sluzile za bivalisCe zalednih vojaskih enot ter za
oskrbovalni center za ranjence. Januarja 1916 je bila
uvedena tudi omejitev gibanja. V Kranjsko Goro je
bilo mozno priti samo s posebnim dovoljenjem vo-
jaskih oblasti.33 V takih razmerah seveda ni bilo
mogoce govoriti o turizmu.

30 Laibacher Zeitung, 132, (1913), st. 210, str. 1916, (13. 9.
1913).

31 Laibacher Zeitung, 131, (1912), t. 4, str. 32, (5. 1. 1912).

32 Laibacher Zeitung, 132, (1913), §t. 3, str. 20, (4. 1. 1913).

33 Laibacher Zeitung, 135, (1916), 5t. 12, str. 93, (17. 1. 1916).
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Po koncu prve svetovne vojne in nekajletnem
zati§ju so se turisti zaleli postopoma vralati v
Kranjsko Goro. Prelomni sta bili zlasti leti 1927 in
1928. Samo v dveh letih se je Stevilo turistov po-
Cetverilo in preseglo $tevilo 3200. Zagotovo je k te-
mu pripomogla tudi leta 1927 odprta informacijska
pisarna ter uvedba turisti¢ne takse, s pomodjo katere
so financirali urejanje turisticne infrastrukture.
Poleg $tevila gostov je stalno narasc¢al tudi dohodek
od turizma. Tujsko drustvo je tako v porocilu ob-
¢inskemu odboru zapisalo, da je v letu 1930 znasal
prihodek od no¢nin 781.460 dinarjev.34

K stalnemu narastanju gostov in dohodka je
zagotovo pripomogel pospesen razvoj zimskega tu-
rizma. Ponudbi izpred prve svetovne vojne so doda-
jali novo. Leta 1924 so zaceli graditi prvo smu-
Carsko skakalnico, ki je dovoljevala skoke med 25 in
30 metri. Tujsko drustvo je v tridesetih letih na-
¢rtno zacelo odkupovati parcele pod Vitrancem, kjer
so nameravali urediti sodobno smucisée. Leta 1936
so priceli z izsekavanjem in urejanjem prog, slo-
vesno pa so jih uporabi predali na Bozi¢ 1938. Kot
prvo mnozi¢nejso prireditev so na smudiscu organi-
zirali drugi zlet vseh gorenjskih smucarjev. Smele
nadrte o gradnji Zi¢nice je preprecila druga svetovna
vojna. V sezoni v sezoni 1933/1934 so ponudbo do-
polnili §e z smucarsko $olo. Ustanovil jo je Zdravko
Zore, ki si je izku$nje smucarskega ucitelja nabiral v

Arlbergu v Avstriji.3>

34 ZAL, JES 65, Turisticno drustvo Kranjska Gora, $k. 2, 5.
Cerne, Borovska vas, str. 120-122.
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Turizem je v letih po prvi svetovni vojni postal
najpomembnejsa gospodarska panoga v kraju.
Tujsko drustvo je 1930 v dopisu ob¢ini Kranjska
Gora ugotavljalo, da je sam kraj Ze skoraj prena-
polnjen s turisti in da jih je bilo samo morebitne
rezerve samo $e v okolici.36 Od 180 hisnih stevilk,
kolikor jih je bilo v zadnjem desetletju pred drugo
svetovno vojno je bilo samo deset takih kjer niso
oddajali sob. V turisti¢ni sezoni so domacini po-
gosto spali na skednju, sobe pa so oddajali turistom.
Zasluzek je bil dober, saj so od nocitve zasluzili 15
dinarjev kar je bilo ve¢ kot je znasala dnevna Zenska
dnina.37 Predvojnim noc¢itvenim zmogljivostim sta
se pridruzila Se hotela Erika in Petrovo ter penzioni
Cerne, Zlatorog, Olga, Skrlatica, Kresnica, Spo-
mincica, in Mojstrovka. Skupaj je bilo turistom na
voljo ve¢ kot 400 sob s 714 posteljami.

Turisticnemu razvoju so sledile tudi ostale
gospodarske, trgovinske in obrtne dejavnosti. Okrog
leta 1938 je Kranjska Gora, ki je imela precej manj
kot 1000 prebivalcev, premogla sedem trgovin, tri
frizerje, Stiri taksiste, $tiri Cevljarje, §tiri krojaske
delavnice, kovacijo, tri mesnice, dve pekarni, dve
branjariji, fotografa, kavarno ter dve advokatski pi-
sarni. V kraju sta imela sedez hranilnica ter sodisce
z zemljisko knjigo in okrajnim zaporom.38

Trideseta leta prejsnjega stoletja so bila zlata leta
kranjskogorskega turizma. Razvita ponudba z zim-
sko in poletno sezono, relativno dobra turisti¢na
infrastruktura ter uveljavljeno ime so Kranjsko Gora
umestile med najpomembnejse turistine kraje na
Slovenskem. Za Bledom je zaostajala zgolj v mon-
denosti. Optimizem in zagon je grobo prekinila
druga svetovna vojna, ki pomeni mocno zarezo v
razvoju, ki je pogojena tudi s spremembo druzbe-
nega sistema. Zasebno iniciativo, ki je bila vse do
tedaj glavno gonilo razvoja v kraju, je zamenjala
drzava s svojimi pogledi in svojim nalinom dela.
Toda to je Ze druga zgodba.
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ZUSAMMENFASSUNG

Die Entwicklung des Fremdenverkehrs in
Kranjska Gora

Kranjska Gora (Kronau) gilt heute als einer der
bedeutendsten Fremdenverkehrsorte in den Juli-
schen Alpen. Die Entwicklung des Tourismus im
Orte folgte den allgemeinen Trends dieses Wirt-
schaftszweigs in Slowenien und weicht von diesen,
von Einzelheiten abgesehen, nicht wesentlich ab.

Die ersten Ansitze des Fremdenverkehrs in Kro-
nau findet man schon zur Zeit des nichtorgani-
sierten Tourismus bis zur Mitte des 19. Jahr-
hunderts. Aus dieser Zeit sind vor allem zwei For-
men des Fremdenverkehrs tberliefert: Pilgerfahrten
zum benachbarten Luschariberg/Visarje (bis zur
Etablierung von Bresiach/Brezje als zentralem
Wallfahrtsort im slowenischen ethnischen Gebiet)
und gelegentliche Besuche von Reisenden. Pilger,
die fur die Pfarrkirche in Kronau gespendet haben
sollen, sind im Visitationsbericht Bischof Buch-
heims aus dem Jahr 1661 uberliefert. Zu den
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bedeutendsten Reisenden, die auch schriftliche
Spuren tber ihren Besuch (Mirz 1828) im oberen
Save-Tal hinterlassen haben, sei Humphry Davy
genannt.

Einen bedeutenden Meilenstein in der Ent-
wicklung des Fremdenverkehrs in Kronau stellt der
Ausbau der Eisenbahnstrecke zwischen Laibach
(Ljubljana) und Tarvisio (Trbiz) im Dezember 1870
dar. Die neue Verkehrsverbindung erleichterte dem
durchschnittlichen Besucher den Zugang zum
oberen Save-Tal und gab neben der sonstigen
Verinderung in der gesellschaftlichen Freizeitauf-
fassung dem Fremdenverkehr starken Antrieb.
Kronau erlebte einen Aufschwung vor allem nach
der Griindung eines Fremdenverkehrsvereins (Tuj-
sko prometno dru$tvo) im Jahr 1904, als man um
eine Verbesserung des Angebots organisiert Sorge
zu tragen begann.

Der Fremdenverkehr wurde in den darauf-
folgenden Jahrzehnten zum bedeutendsten Wirt-
schaftszweig des Ortes, was sich in seinem Aussehen
und in der sozialen Struktur der Bevolkerung
niederschlug. Die Ortschaft begann bereits vor dem
Zweiten Weltkrieg ihren ruralen Charakter zu ver-
lieren und zunehmend die Zuge eines Fremden-
verkehsortes zu gewinnen.



